» . 0

1 ¥
. () 1
1) EmplangerConsignésiDestinatale T2} Empiangs- und Dearoorungsvenmarkel Deiivery nole
~ RemarksiObservations
Magna PT S.p.A.
46 0 33 No.
Via del Geran & AT 28610 10034871
[a ael Gerani Wg o g 8 {4) Versanddalum/Date of delivery/
|-70026 MODUGNO BA & f 4 Dete dellr=en 04,02.2019
5 LielerandSupplert curmissear 6] Fretght (7) Delivery (aciual) Invoice
Supplier no. 91024068 Deliverl |Deliveredu | Far Carrier
. G — reant ST venicla
schmid alutec gmbh & co. kg Em Ty e
Fohrenbachstr. 7 j f S
73630 Remshalden - Grunbach ! Ldﬁ ﬂ‘ﬂ Past
(10} Thro Zaicherr  [(11) Purchase order no.jyour order |(15) Orderer information: {12) Our depanmentour ref. 7 [{13) Exiension | (14) OUr order na four MoJnotre Ne, |
our ref fvoire ref, ! notre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93298 | AB102581
-696
(19) Versandart/Shipment/Expédition|DDP{20)DDU [{21) Verpackungsarf 22) VersandzeichenMarks/Marquage (23) Total weight in kg {24)
Packing/Embatiage
Versand mit Schweizer X See below LKW | Gross 1.849,5 822,00 Net
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26} Unfoading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNGC BA 100 14248
mmng No.7 (29) Goods, services description [30) Menge/ (31) (40) Reciplent comments
Line) {Plan No, (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité [Unit Quantity (aciual) - Commanis
2517105400 GE1054-17 1.500,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 Kk
CH.NR.2-0812-1 2 x GE-{501568) 1/2 Europalettel
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-1112-1 9 x GE-{501568} 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-1212-1 12 x GE~{501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR, 2-1312-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-1412-1 1 x GE~(501568) 1/2 Europalette]

GE-1/2 EUROP

150 x GE-(501741) Rako-Behalier 10,00 Btk
TBA-501740

25 x GE-(520922) A0806

Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

150 x GE-(550594) Deckel fur
Rakeo-Behiiter TBA-550584

150 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir GE10584 TBA-501723

KUEHNE+NAGEL Bl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita d-chiarata; AS SO

Quantita effatti.a;

Tipo Imballaggio:

Quantita imballi: 26
Conformits alle schede d'imballo: @\aﬁﬁ]

Data controlko: OG[OZ. {fZS'fq

Firma :%

42} Racaipt comments (3) Quaniity check [44) Goods Inspectoniinspaction repart 745} Recipient (46) Tnveica appraval

Late

Name/
NN
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-001198 vomn 04.02.20192

50

Seit Uber ... PEILS

pedition

LT it
19-001198

4 Absendr / Expedlteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fbhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite T von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegl lrotz einer ge- Ce transport est soumis, nopobsiant fouts
gentelligan Abmachung den Beslimmungan des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens Uber den Beférderungsverrag confrat  de  franspert  International  des
Im Intarn. Strafengiiterverkehr (CMR}. marchandises par route (MR),

2 Ernpfan'ger: f Destinalalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA PEi CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfohrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-013-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslisfarungsort des Gules / Kleu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays lfalien
Datum/Date  05.02.2019

Zelt ! Tamps

4 Ortund Tag der Obemahme / Lisu et date da [a prige en charge de la marchandise

OrtiLleu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  (4,02.2019

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.;

g Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Résarves et observations des transporieurs

5 Belgefagte Dokumente / Documents annexes

D-73630 Remshalden Grunbach

gPos. 10 ZoicharVNr. 41 Anzahlder LM 4 2 Anl der Verpackung 4 g Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Ne. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Natura de la marchandise Poids, kg cbm
1 10034870 -871-878-879 - 108 COLLI Getriebeteile 8.100
880 - 882
Summa;
i) 108,00 COLL! 8.100,00
4 6 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenz(ibergangen
von bls km
18 Frachizahlungsanweisung f Prescriplion daffrapchfssamant 21 Besondere Verainbarungen/ Conventions pariculieras
unfrel - Rechnung an Empfinger
; 5 Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Ainllbos Reteekaan Rulastint [ yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhngst Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenziibergang Gut 18-001198smpfangen am Datum/ Date
22 27 Récepticn des marchandises le L S_“.‘.
r’
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. HET 20026 Modug® ®

D-71634 Ludwigsburg

 MERNGNEC

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et limbre fexpaditaur

Unterschrift und Slempet des Fradfthrers Unterschi

Signature et timbre du transportaur

; urd Stempal des Empléngers
Signature et timbre de destinatgir
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweilzer ca SE\NK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konfo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefon {0 71 41) 24 51.0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet; www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



